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សេវាបកខ្រប និងបករសាយភាសា សៅសាលារកងុ
សៅកន ុងេីរកងុ Ayase អ្នកអាចសរបើរាេ់សេវាអ្នកបកខ្របតាមេូរេ័ពទ ឬសៅតាមបញ្ជ រាន កន ុងអ្ាំឡុងសពលថ្ថៃសធវ ើការសមា ងសាលារកងុ
សបើក។
ភាសារមួមាន ភាសាព័រេ៉ុយហ្គា ល់ ភាសាសអ្េា ញភាសាសវៀតណាមភាសាចិនភាសាតាកាឡុកភាសាថ្ថភាសាឥណឌ សូនេ៉ុី

សលើេពីសនោះ សយើងក៏ផ្តល់ការរបឹកាសោបល់សលើការបករសាយេរមាប់អ្នកបកខ្របរដ្ឋា ភិាល និងសាា នភាពសាន ក់សៅ（ざいりゅうしか
く）ផ្ងខ្ែរ។
េូមពិនិតយសមើលព័ត៌មានលមអ ិតថ្នកាលវភិាគ។ល។ តាមQRកូែ។

市役所の翻訳・通訳サービス
綾瀬市では、平日市役所が開いている時間に電話や窓口で通訳のサービスを使うことができます。言語は、
ポルトガル語・スペイン語・ベトナム語・英語・中国語・タガログ語・タイ語・インドネシア語です。他にも、
行政通訳員の通訳や在留資格相談会を実施しています。日程等の詳細は二次元コードからご確認ください。
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អ្នកបកប្របរដ្ឋបាល
行政通訳員

ភាសា
言語

កាលបរសិចេេ និងសពលសវលា
日時

ភាសាសអ្េា ញ
スペイン語

ថ្ថៃេ៉ុរកេីមួយនិងេីបថី្នសរៀង

រាល់ខ្ម
 9：00～13：00
毎月第1・3金曜日、9：00～13：00

ភាសាអ្ង់សគេេ
英語

មតងកន ុងមួយខ្ម,
12：00～16：00
毎月1回、12：00～16：00

របសេេសវៀត
ណាម
ベトナム語

មតងកន ុងមួយខ្ម,
9：00～13：00
毎月1回、9：00～13：00

ព័រេ៉ុយហ្គា ល់ポ
ルトガル語

មិនទាន់េសរមច
未定

វគ្គពិគររោះគោបលស់្ថា នភាព（ざいりゅうしかく）អ្នករសគ់ៅ
在留資格相談会

ថ្ថៃព៉ុធេីពីរថ្នសរៀងរាល់ខ្ម សមា ង 13:00-16:00 (1 សមា ងកន ុងមួយវគា )
毎月第2水曜13：00～16：00（原則1回1時間）

សតើមន៉ុេសរបសភេណាជាអ្នកបកខ្របរដ្ឋា ភិាល?
· ពួកសគបញ្ជ នូព័ត៌មានោ ងរលូនអ្ាំពីសេវាកមែ
របេ់រដ្ឋា ភិាល។ សៅសាលារកងុអ្នកអាចពិសរគោះ

ជាមួយអ្នកបកខ្របរដ្ឋា ភិាលខ្ែលសធវ ើការជាអ្នក

េែ ័រគចិតតកន ុងតាំបន់។

សតើមុ្ាំអាចេេួលានការពិសរគោះសោបល់ខ្បបណា?
・គាំរេកមែ វធីិសផ្សងៗរបេ់សាលារកងុការសរៀបចាំ
ឯកសារការរបឹការសបៀបរេ់សៅ។

行政通訳員ってどんな人？
・行政サービスに関する情報を円滑に伝えます。市役所では、
地域のボランティアとして活動している行政通訳員に相談でき
ます。
どんな相談ができるの？
・市役所での各種申請、書類作成のサポート、生活相談 など。
書類を見ながら詳しく相談したい方、対面で相談したい方はぜ
ひ活用してください。

在留資格相談会って何？
・在留資格に関する悩みや疑
問を行政書士に相談できます。
個別の状況に合わせたアドバ
イスを受けることができます。

行政書士ってどんな人？
・在留資格に関する専門家で
す。この相談会では地域のボ
ランティアとして活動してい
る行政書士に相談できます。

សតើអ្វ ើសៅជាមជឈមណឌ លពសិរគោះសោបលស់ាា នភាពលាំសៅឋាន（ざいりゅうしかく）?
- អ្នកអាចពិសរគោះជាមួយអ្នកជាំនាញខ្ផ្នករែាាលអ្ាំពកីាររពួយារមភ ឬេាំណួរខ្ែលអ្នក
មានអ្ាំពីសាា នភាពលាំសៅដ្ឋា ន។អ្នកអាចេេួលានែាំបូនាែ នខ្ែលេរមបតាមសាា ន

ភាពប៉ុគាលរបេ់អ្នក។

សតើមន៉ុេសរបសភេណាជាអ្នកសធវ ើសកាេលយវច័ិយរែាាល?
-អ្នករគប់រគងខ្ផ្នករែាាលគឺជាអ្នកជាំនាញសលើសាា នភាពសាន ក់សៅ។ សៅកន ុងវគា
ពិសរគោះសោបល់សនោះអ្នកអាចពិសរគោះជាមួយអ្នកវភិាគខ្ផ្នករែាាល ខ្ែលសធវ ើការជា

អ្នកេែ ័រគចិតតសៅកន ុងតាំបន់។

.

ខ្កេរមួល/សាោះព៉ុមព
គណៈកមាែ ធិការបសងា ើត Ayase Today
សាលារកងុ Ayase / នាយកដ្ឋា នផ្សពវផ្ាយេកមែភាពពលរែា
編集・発行：あやせトゥデイ作成委員会

綾瀬市役所市民活動推進課



របមូលរបូថត េួនផ្កា ក៉ុលាប Ayase 
[រយៈសពលថ្នការដ្ឋក់ពាកយ]
 ថ្ថៃេី 2 ខ្មមីនា ឆ្ន ាំ 2026 (ថ្ថៃច័នទ ) - ថ្ថៃេ ី13 ខ្មមីនា ឆ្ន ាំ 2026 
(ថ្ថៃេ៉ុរក) *មិនរាប់បញ្ច លូថ្ថៃសៅរ៍ និងថ្ថៃអាេិតយ
[សមា ងដ្ឋក់ពាកយ] 8:30 AM - 12:15 PM, 1:00 PM - 5:00 PM
[េីតាាំងដ្ឋក់ពាកយ] 
សាលារកងុ Ayase ជាន់េី 5 ខ្ផ្នកみどり公園課(こうえんか)
កាំណត់រតឹមរបូថតបីេនេ ឹកកន ុងមន៉ុេសមាន ក។់ េូមដ្ឋក់របូថត
េាំហាំ A4 ។ កមែ វធិីនឹងរតវូានបិេសៅសលើមូលដ្ឋា នខ្ែលមក
ម៉ុន និងបសរមើម៉ុនេរមាប់សបកខជន 100 នាក់ែាំបូង។
អ្នកខ្ែលានដ្ឋក់ពាកយនឹងរតវូានជាមួយនឹងអ្ាំសណាយ។

េរមាប់ព័ត៌មានលមអ ិត េូមពិនិតយសមើលតាមQRកូែ ។

របូថតខ្ែលានបញ្ជ នូនងឹរតវូដ្ឋកត់ាាំង
បង្ហា ញ។
[កាលបរសិចេេ] 
ថ្ថៃេី 24 ខ្មសមសា (ថ្ថៃេ៉ុរក) - ថ្ថៃេី 27 ខ្មសមសា (ថ្ថៃច័នទ ) ឆ្ន ាំ
2026
[សមា ង] 
10:00 AM - 5:00 PM (រហូតែល់សមា ង 12:00 ថ្ថៃរតង់ ថ្ថៃេី 27)
[េីតាាំង] 
សាលារកងុAyase ជាន់េី៧សាលតាាំងពិព័រណ៍របជាពលរែា
[ចូលរមួ] ឥតគិតថ្ថេ

សតើអ្នកចងេ់ិកាភាសាជប ៉ុនសេ?
សយីីងមានថ្នន ក់សរៀនខ្ែលអ្នកអាចសរៀនភាសាជប ៉ុនាន។

របេិនសបើអ្នកចង់ចូលរមួ េូមេូរេ័ពទសៅរគថូ្នន ក់េេួលបនទ ុក។

េរមាប់ព័ត៌មានលមអ ិត េូមពិនិតយសមើលតាមQRកូែ ។

日本語を勉強しませんか？
日本語の勉強ができる教室があります。参加したい人は教室の先生に電話してください。
詳細は二次元コードからご確認ください。
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あやせローズガーデンの写真を募集！
【受付日程】2026年3月2日（月曜日）～3
月13日（金曜日）※土日を除く
【受付時間】8時30分～12時15分、13時～
17時
【受付場所】綾瀬市役所5階みどり公園課
ひとり3点まで。A4サイズの写真でご応募
ください。先着100名で締め切り。
ご応募いただいた方には記念品を贈呈いた
します。
詳細は二次元コードからご確認ください。

応募いただいた写真を展示します。
【開催日程】2026年4月24日（金曜日）～4
月27日（月曜日）
【開催時間】10時～17時（27日は12時ま
で）
【開催場所】綾瀬市役所7階市民展示ホー
ル
【入場】無料

ពី "របព័នធគាំពាររបេ់សាលា"
～សយើងគាំពាររគួសារខ្ែលមានការលាំាកកន ុងការចូលសរៀនសដ្ឋយសារសហត៉ុផ្លហិរញ្ញ វតថ ុ～
េីរកងុ Ayase មានផ្តល់ជាំនួយហិរញ្ញ វតថ ុែល់អ្នកខ្ែលមានកូនរបេ់ពួកសគកាំព៉ុងចូលសរៀនសៅសាលាបឋមេិកា
ឬអ្ន៉ុវេិាល័យ សហើយខ្ែលកាំព៉ុងជួបការលាំាកខ្ផ្នកហិរញ្ញ វតថ ុសែើមបរីា៉ា ប់រងខ្ផ្នកថ្នការចាំណាយសលើការេិកា

ែូចជាការផ្ាត់ផ្ាង់សាលាសរៀនជាសែើម។ សែើមបីេេួលានជាំនួយ អ្នករតវូខ្តដ្ឋកព់ាកយជាសរៀងរាលឆ់្ន ាំ។ េរមាប់រ
យៈសពលថ្នការដ្ឋកព់ាកយ និងព័ត៌មានលមអ ិតបខ្នាម េូមពិនិតយ QR កូែឬេូរេព័ទសៅកាន់មជឈមណឌ លសៅ
េូរេ័ពទបកខ្របភាសាបរសេេ (0467-70-5682)។

「就学援助制度」について
～経済的に学校生活が困難な家庭を援助しています～
綾瀬市では、お子さんが小・中学校へ就学していて、経済的な理由でお困りの方に対して、学用品費など就学に必
要な費用の一部を援助する、「就学援助制度」があります。 援助を受けるには、毎年申し込みが必要です。申請期
間や詳しい内容は、二次元コード、または外国語通訳コールセンター（0467-70-5682）に電話してご確認ください。



ព័ត៌មានអ្ំពីរបាក់គស្ថធននិវតតន៍ជាតិ
របព័នធ សសាធននិវតតន៍ជាតិ គឺជារបព័នធមួយខ្ែលរបេិនសបើអ្នកច៉ុោះស ែ្ ោះជាម៉ុន អ្នកនឹងេេួលានរាក់សៅសពលអ្នក

្នែល់វយ័ចាេ់ ឬពិការសដ្ឋយសារជាំងឺ ឬរបួេ។

វាមានេរមាប់មន៉ុេសខ្ែលមានអាយ៉ុចសនាេ ោះពី 20 សៅ 59 ឆ្ន ាំ ខ្ែលមិនរតវូានច៉ុោះស ែ្ ោះសៅកន ុង "ធានារា៉ា ប់រងសសាធន
និវតតន៍របេ់និសោជិត"តាមរយៈរកមុហ ៉ុនរបេ់ពួកសគ។ របេិនសបើអ្នកមិនបាំសពញខ្បបបេច៉ុោះស ែ្ ោះចូលសរៀន និងបង់ថ្ថេ

ធានារា៉ា ប់រងរបេ់អ្នកសេ វាអាចប ោះពាល់ែល់លេធភាពបនតសាា នភាពលាំសៅដ្ឋា នរបេ់អ្នក។ របេិនសបើអ្នកមានេាំណួរណា

មួយ េូមពិសរគោះជាមួយការោិល័យសសាធននិវតតន៍របេ់ Atsugi ។
Atsugi Pension Office ខ្ផ្នកសសាធននិវតតន៍ជាតិ
អាេ័យដ្ឋា ន៖ 1-10-3 Sakaemachi េីរកងុ Atsugi សមតត Kanagawa
https://www.nenkin.go.jp/tokusetsu/gaikoku_nenkin.html

国民年金のご案内
国民年金とは、あらかじめ加入していると、歳をとったときや、病気やけがで障害を負ったときにお金がもらえる制度です。会社で
「厚生年金保険」に入っていない、２０歳から５９歳の人が対象です。加入の手続きや保険料の支払いをしないと、在留資格の更新等
に影響が出る可能性があります。保険料が払えない場合は、手続きをすれば払わなくていいと認められることがあります。わからない
ことがあれば、厚木年金事務所に相談してください。
厚木年金事務所 国民年金課（住所：神奈川県厚木市栄町１－１０－３）

ការបំពានច្បាប់ច្បរាច្បរណ៍កង់
ចាប់ពីថ្ងៃទី 1 ប្ែគេស្ថឆ្ន ំ 2026 ការផាកពិន័យច្បគំពាោះការបំពានច្បាប់ច្បរាច្បរណក៍ងន់ឹងកាន់ប្តតឹងរ ៉ឹង។
ការផ្កកពិន័យអ្ន៉ុវតតចាំសពាោះអ្នកជោិះកង់ខ្ែលមានអាយ៉ុចាប់ពី 16 ឆ្ន ាំសឡើងសៅប ៉ុខ្នតអ្នករគប់គន គួរខ្តសគរពចាប់
និងសបើកបររបកបសដ្ឋយេ៉ុវតា ិភាពជាសរៀងរាល់ថ្ថៃ។

自転車の交通違反について
2026年4月1日から自転車の交通違反について罰則が厳しくなります
罰則は１６歳以上の自転車利用者が対象ですが、全員が日頃からルールを守り、安全運転を心がけましょう。

សកេមភាពប្ដ្លបានចូ្បលជាធរមានគេីីយ។
既に罰則対象となっている違反行為
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បេសលែ ើេធាំៗ៖ សបើកបររបកាន់សាត ាំសលើផ្ល វូមិនសគរពសភេ ើងេញ្ញញ ចរាចរណ៍ សរបើរាេ់សាែ តហវ នូសពលសបើកបរ សបើកបរគែ ន

សភេ ើងបាំភេ ឺ ជិោះគន ២នាក់ មិនឈប់ជាបសណាត ោះអាេនន។ល។

主な違反の行為：車道の右側通行、信号無視、運転中のスマートフォン等の使用、無灯火、二人乗り、一時不停止など

អ្នករតវូខ្តបង់រាក់ពិន័យកន ុងរយៈសពលជាក់

លាក់ណាមួយ។ របេិនសបើអ្នកមិនបង់រាក់សេ

អ្នកនឹងរតវូចាប់មល នួ និងចាត់ការតាមនីតិវធីិ

រពហែេណឌ ។

一定期間内に反則金を納める必要があります。

支払わない場合刑事手続きで検挙されます。

របេិនសបើអ្នករបរពឹតតសលែ ើេពីរ ឬសរចើនែងកន ុងរយៈសពលបីឆ្ន ាំ អ្នកនឹងរតវូ

ចូលសរៀនវគា សបើកបរកង់។ របេិនសបើអ្នកមិនចូលសរៀនសេ អ្នកនឹងរតវូ

ពិន័យជារាក់រហូតែល់ 50,000 សយ ន។

3年以内に2回以上の違反をした場合、自転車運転講習の受講が義

務付けられます。
受講しない場合は5万円以下の罰金を払います。

● ការសរបើរាេ់សាែ តហវ នូសពលកាំព៉ុងសបើកបរ

ការនិោយេូរេពទ ឬេមេ ឹងសអ្រកង់សាែ តហវ នូ

សពលជិោះកង់ រតវូានហ្គមឃាត់។

●運転中のスマートフォン等の使用

自転車に乗りながら通話する行為、画面を

注視する行為は禁止されています。

អ្នកបាំពានរតវូជាប់ពនធនាគររហូតែល់រាាំមួយ

ខ្ម ឬពិន័យជារាក់រហូតែល់ 100,000 សយ ន។

ជនសលែ ើេខ្ែលបងាសរគោះថ្នន ក់ចរាចរណ៍ជា

ពិសេេនឹងរតវូជាប់ពនធនាគររហូតែល់មួយឆ្ន ាំ

ឬពិន័យជារាក់រហូតែល់ 300,000 សយ ន។

6ヶ月以下の拘禁刑または10万円以下の罰

金が科されます。

違反者の中でも特に、交通の危険を生じさ

せた場合は、1年以下の拘禁刑または30万

円以下の罰金が科されます。

●ការសបើកបរកន ុងសាា នភាពរេវងឹ

និងការសបើកបរសដ្ឋយជាំនួយ

សរៅពីការសបើកបរកន ុងសាា នភាព

រេវងឹសពលជិោះកង់ ក៏មានការផ្កក

ពិន័យចាំសពាោះអ្នកខ្ែលផ្តល់កង់ ឬ

សរគឿងរេវងឹ រពមទាាំងអ្នកែាំសណើរ

ផ្ងខ្ែរ។

●酒気帯び運転及び幇助

自転車の酒気帯び運転のほか、

自転車・酒類を提供した人や同

乗者に対して、罰則があります。

ការពិន័យគឺជាប់ពនធនាគររហូត

ែល់ 3 ឆ្ន ាំ ឬពិន័យជារាក់រហូត
ែល់ 500,000 សយ ន។

3年以下の拘禁刑または50万円

以下の罰金が科されます。

របេិនសបើអ្នកជិោះកង់ អ្នករតវូ

ានតរមូវឱ្យមានធានារា៉ា ប់រង

ការេេួលម៉ុេរតវូ។ របេិនសបើអ្នក

សធវ ើឱ្យនរណាមាន ក់រងរបួេ ឬសធវ ើឱ្យ

មូចខាតរេពយេមបតត ិសៅកន ុង

ឧបេទវសហត៉ុមួយ អ្នកអាចនឹងរតវូ

េេួលម៉ុេរតវូចាំសពាោះេាំណងោ ង

សរចើន សបើសទាោះបីជាអ្នកជាក៉ុមារ

សបើកបរក៏សដ្ឋយ។

អ្នកអាចពិនិតយសមើលរបសភេថ្ន

ការធានារា៉ា ប់រងខ្ែលមាន នងិ

រសបៀបែកការធានារា៉ា ប់រងសដ្ឋយ

សមើលតាមQRកូែ (សគហេាំព័រសមតត
Kanagawa)។

自転車に乗る場合は、賠償責任保険に
加入する必要があります。事故により
ケガをさせたり、物を壊してしまった
場合には、子どもが運転していた場合
でも、高額の賠償責任を負う可能性が
あります。
保険の種類や加入
方法については、
２次元コード
（神奈川県HP）
から確認できます。

សែើមបីេ៉ុវតា ិភាព រតវូពាក់មួកេ៉ុវតា ិភាព!
安全のために必ずヘルメットを着用しましょう！



រកដ្ឋេព័ត៍មានសនោះរតវូាន

បសងា ើតសឡើងសដ្ឋយមានកិចចេហ

ការពីកមាែ ធិការបសងា ើត Ayase 
Todayជាេមាភ រៈព័ត៌មានសែើមបី
បសងា ើតបរោិកាេខ្ែលអ្នករេកុ

បរសេេអាចរេ់សៅរបកបសដ្ឋយ

ផ្កេ៉ុកភាពកន ុងនាមជាេមាជិក

ថ្នេហគមន៍មូលដ្ឋា ន។

この情報誌は、外国人住民の方が、地
域の一員として暮らしやすい環境をつ
くるための情報資料として、あやせ
トゥデイ作成委員会が作成しています。

次号は、2026年7月発行予定です。
この情報誌についての意見や問合
せは、市役所２階の市民活動推進
課へ。
電話 0467-70-5682
FAX 0467-70-5701
E-mail
wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp

កាលវភិាគេរមាប់ការផ្ាយបនាទ ប់/ព័ត៌មានេាំនាក់េាំនង 次号の予定・問合せ先
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ទីតងំ
場所

ភាស្ថប្ដ្លដំ្គណីីរការបានរេូមាន
対応言語

ទូរស័ពទ
電話番号

Kanagawa Labor Plaza, ជាន់េី 2, 1-4 
Kotobukicho, Naka-ku, Yokohama-shi

横浜市中区寿町1-4 神奈川労働プラザ２階

ភាសាចិន 中国語 045-662-1103

របសេេសវៀតណាម ベトナム語 045-633-2030

ភាសាសអ្េា ញ スペイン語 045-662-1166

សនា ល់ ネパール語

2-3-1 Mizuhiki, Atsugi City, Atsugi Prefectural 
Government Office Building No. 3, ជាន់េី 2

厚木市水引2-3-1 県厚木合同庁舎３号館２階

ព័រេ៉ុយហ្គា ល់ ポルトガル語 046-221-7994

ភាសាសអ្េា ញ スペイン語

〇អ្នកអាចេេួលានែាំបូនាែ នសលើបញ្ញា ទាកេ់ងនងឹការង្ហរ។
សៅមជឈមណឌ លការង្ហរ Kanagawa អ្នករបឹកាវជិាជ ជីវៈ (ែូចជាសមធាវ ើ) ផ្តល់ការរបឹកាសដ្ឋយឥតគិតថ្ថេសលើបញ្ញា ែូចជា
ការបសណត ញសចញការោយី និងបញ្ញា រាក់ឈន លួ។ការពិសរគោះសោបល់អាចសធវ ើសឡើងសដ្ឋយផ្កទ ល់ ឬតាមេូរេ័ពទ។

ថ្ថៃខ្ែលេេួលការបកខ្របានអារេយ័សលើភាសា។

េរមាប់ព័ត៌មានលមអ ិត េូមពិនិតយសមើលតាមQRកូែ ។

〇働く上での困りごとが相談できます
かながわ労働センターでは、解雇・ハラスメント・賃金トラブルなどの困りごとについて、専門相談員（弁護士など）が、
無料で相談に応じます。相談方法は対面または電話です。言語によって対応曜日が異なります。詳細は二次元コードから
ご確認ください。

〇របឹកាបញ្ញា ជីវតិរបចាាំថ្ថៃ
មជឈមណឌ លគាំរេពហ៉ុភាសា Kanagawa 
ផ្តល់ការរបឹកាសដ្ឋយឥតគតិថ្ថេេរមាប់បញ្ញា ទាក់េងនឹងការខ្ថទាាំសវជជសាស្រេត េ៉ុមភាពេ៉ុម៉ុមាលភាពសាលាសរៀន

និងអ្វ ើៗជាសរចើនសេៀត។ការពិសរគោះសោបល់អាចសធវ ើសឡើងសដ្ឋយផ្កទ ល់ ឬតាមេូរេ័ពទ។ការពិសរគោះសោបល់តាមអ្៉ុីន

ធឺណិតក៏មានផ្ងខ្ែរសៅសពលចាាំាច់។ េូមេូរេ័ពទមកជាម៉ុនេិន។

ថ្ថៃខ្ែលេេួលការបកខ្របានអារេយ័សលើភាសា។

េរមាប់ព័ត៌មានលមអ ិត េូមពិនិតយសមើលតាមQRកូែ ។

045-316-2770 ថ្ថៃសធវ ើការ៖ 9:00-12:00 / 13:00-17:15

េីតាាំង៖ មជឈមណឌ លរបជាជនសមតត Kanagawa ជាន់េី 13  2-24-2 Tsuruyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi
ភាសាខ្ែលែាំសណីីរការានរមូមាន៖ភាសាអ្ង់សគេេ, ភាសាចិន, ភាសាតាកាឡុក, ភាសាសវៀតណាម, ភាសាសអ្
េា ញ, ភាសាព័រេ៉ុយហ្គា ល់,Nepali, ភាសាថ្ថ, ភាសាហ្គាំងហគ លូ,ភាសាឥណឌ សូនេ៉ុ.ី

〇生活での困りごとが相談できます
多言語支援センターかながわでは、医療・保健・福祉・学校などの困りごとについて、無料で相談できます。相談方法
は対面または電話です。必要なときはオンライン相談もできます。まずはお電話ください。言語によって対応曜日が異
なります。詳細は二次元コードからご確認ください。

045-316-2770 平日9:00～12:00／13:00～17:15
場所：横浜市神奈川区鶴屋町2-24-2かながわ県民センター13階
対応言語：英語・中国語・タガログ語・ベトナム語・スペイン語・ポルトガル語・ネパール語・タイ語・韓国朝鮮語・
インドネシア語

【ត៉ុពិសរគោះសោបល់សរៅពីសាលារកងុ】【市役所以外の相談窓口】

ការផ្ាយបនាទ ប់សរគងនឹងសាោះព៉ុមពសៅខ្មកក្

កដ្ឋឆ្ន ាំ 2026។
របេិនសបើអ្នកមានមតិសោបល់ ឬចមៃល់

ទាក់េងនឹងរកដ្ឋេព័ត៌មានសនោះ េូមទាក់េង

ខ្ផ្នកផ្សពវផ្ាយេកមែភាពរបជាពលរែា សៅ

ជាន់េី២សាលារកងុ។

េូរេ័ពទ: 0467-70-5682 FAX0467-70-5701
E-mail：wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp
wm.705657@city.ayase.kanagawa.jp
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